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Avörös hadsercs 

határt 
Vasárnap hajnalban a szovjei haderő meg 

kezdte előnyomulását lengye. lerületen 

A lengyel hadsereg ellenáli 
A szovjet kormány fisztelelben 
tlartja Mornmámia semlegességét 

A szombaton váratlanul meg 
kötőtt japán-szovjei fegyver- 

szüneti egyezmény a mongol- 

mandzsu határon történt csa- 
tározások beszünitetéséről 

sejletni engedie, hogy az ázsí- 
ai határán bizlonságba kerül 
Szovjet akiiív módon fog bele- 
kapcsolódni az európai kon- 
füktusba és a szovjet-német 

megnemtámadási szerződés vé 
delme alatt feladja eddigi vá- 
rakozó magaiartását. Az an- 
g0l, írancia és amerikai sajtó 
már napok óta számolt azzal, 
hogy a szovjethadsereg bevo- 
nul Lengyelország terűletére. 

Vasárnapra vírradó éjszaka a 
fordulat be is kövelkezeit. A 
vőrős hadsereg átlépte a len- 
gyel határt, miután a szovjet- 
kormány hívatalos közlemény- 
ben adta iudtára a lengyel kö- 
vetnek és a diplomáciai képvi- 
selet hogy a szétbom- 

bít a lengyel állammal a meg- 
kötött megnemtámadási szer- 

6s a Szovjet a fehérorosz és 
ukrán kisebbség védelméré át- 

a lengyel határt. A len- 
yel követ a bejelentési nem 
vette tudomásul, a lengyel had 
kreg szembeszáll az orosz 

derővel. Nem kétséges azon 

gyelország sorsa beleljesedeti. 
A lengyel kormány őönteltsége 
mosi megbosszulta magát. 
Nem kellett nekik az orosz se- 
gitség - mosi megkapták az 
orosz haderőt, mint ellenséget. / 
A „fogal-fogért' elv alapján 
most elmélkedni lehetne azon 
is, hogy Lengyelországot 
ugyanaz a sors érte, mint amit 
ő idézett elő Csehszlovákiá- 
nak, amikor Teschennél a szov 
jet figyelmeztetése ellenére 
háilbatámadta. A helyzet azon 
ban más: itt sokkal tőbbről 
van szó, mint egyszerű ferüle- 
ti hódításról. 

A Szovjet belépése a hábo- 
ruba, Európa és a világ drámá 
jának uj felvonásáli jelenti. Két 
eset leheiséges: vagy gyors bé- 
ke, amely által Anglia és Fran- 
ciaország elkerűlik, hogy az 

jetunióval a Lengyelországnak 
nyujtoit garancia következte- 
ben hadiállapotba kerüljön - 
vagy pedig egy olyan világhá- 
boru, aminőhőöz foghatót még 
nem ismert a tőrténelem. 
Egész sereg állam - kezdve 
Olaszországlól egészen az 
Egyesűlt Államokig és végezve 
a kisállamok során - kényte- 
len lesz revízió alá venni eddi- 
gi álláspontját. Az imperialista 
háboru világnézeti háboruvá 
változik - Európa és a világ 
sorsának uj tordulópontjához 
érkezeltt. n, hogy a két hatalmas erő 

harapófogójában szoruló ma- Az események óráról-órára 
Ted kergetik egymást. Prognózist ék lengyel hadsereg napjai 
meg vannak szánmály va. Len- íelállítani lehetetlen. A tőrié- 

irtózatos erőt képviselő Szov- 

Oradea-Nagyvárad, Piata Mihai Viteazul Viteazul 4. 

nelem legizzóbb korszákába A vasárnapi ecseményekről 
léptünk be. jelentéseink a következök: 

Molofovbejelenfeffe, hogy 

a vorös hadsereg atlépie 

Lengyelország határát 

(Moszkva. DNB.) A szombatról vasárnapra virra- 
dó éjszaka Molotov külügyi népbiztos magához kérette 
Isibovszlívt Lengyelország moszkvai nagykövelét és jegy- 
zéket nyujtolt át neki. 

A jegyzék bejelenti, hogy Szovjetoroszország kormá- 
nya saját jól felfogolt érdekében, valamint a Lengyelország 
terűletén élő fehérorosz és ukrán kisebbség védelmére pa 
rancsot adott a szovjet haderőnek, hogy vasárnapra virra- 
dó éjszaka 6 órakor (középeürópai ídő szerini 4 órakor) 
lépje át a határt. A csapatok előnyomulása Polokiól délre 
és Kamienic Podoiskítól északra a határ egész területén 
megkezdődőit. A szovjet kormány hangsulyozza, hogy a 
jelenlegi konfliktusban elfoglalt semlegességet teljes egé. 
szében fenntartja. A lengyel államot azonban nem létező- 
nek kell lekinteni és igy a Lengyelországgal kötőölt meg- 
nemtámadási szerződés nem érvényes tőbbé. 

A szovjet kormány ugyanezt a közlést megleszi a 
Moszkvában akkredítáli összes külfőldi kővetségeknek és a 
sajtó és rádió utján nyilvánosságra fogja hozni. A szovjet- 
kormánynak az a lörekvése, hogy Meletlengyelországban 

helyreállitsa a rendet és békét és biztosítsa a fehérorosz és 
ukrán lakosság védelmét, a melyet a lengyel kormány me- 
nekülése veszélyezieteltt. 
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A lengyel követ visszautasitotta a jegy- 
zéket, a lengyel hadsereg ellenáli! 

(Moszkva. - Havas.) A lengyel nagykővet Molotov 
előtt megtagadta a szovjei kormány jegyzékének tudomá 
sul véltelét. . 

Párisba érkezeti hirek megerősítik, hogy a lengyel 
csapatok ellenállnak és harcba szállottak a benyomuló vő- 
rős hadsereggel. Motodeczn ona erős harcok dulnak. 

Molotov rádióbeszéde: 

Készek vagyunkalengyel 
népnek is segiiségére 

siefmni 
(Moszkva. - Tass.) Vasárnap délelőtt Moilotov kűül- 

űgyi népbiztos rdióbeszédet mondott, amelyet az ősszes 
szovjet rádióállomások közvetitettek. 

Molotov közőlte, hogy a vőrős hadsereg megkezdte 
előnyomulását a lengyel területen. Lengyelország ezzel 
tőrténetének utolsó fázisához jutott, ahová kormánya ka- 
landpolitikája juttatta. Szovjetcroszország az utolsó percig 
semleges maradt, most azonban nem nézheti tétlenűl to- 
vább az eseményeket. Nyugatukrajna és Fehéroroszország 
lakóssága szólitott fel bennűünket, hogy vonuljunk segitsé- 
gére és oltalmazzuk meg életét. Készek vagyunk a lengyel 
népnek is segitségére sietni, ha kell - fejezte be rádióbe- 
szédét Molotov. 
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A szovjet kormány tiszteletben 

tartja Románia semlegességét 
(Moszkva. - Rador.) Molotov áladta a szovjet haderő 

lengyelországi előnyomulásáról szóló jegyzéket Románia 

moszkvai követének is. A külögyi népbiztos ez alkalom- 

mal hangsulyozta, hogy a szovjeikormány f enntartja a 

semlegesség politikáját Romániával szemben s tiszteletben 

tartja Románia semlegességét. 

A szovjet hadsereg csak 
Oroszország 1919-es 
határvonaláig nyomui 
Mit tartalmaz a Szovjet jegyzéke 

a diplomáciai kapcsolatokról 

(Berlin. - DNE.) A moss- 
kvai külképviseletekhez eljut- 
tatoit moszkvai azonos szőve- 
gü jegyzék a köveikezőket tar- 
imazza: : 
- A ilengyel-német háboru 

cddigi ercedménye bebizonyi- 
tolta a lengyel állam tarthatai 
lanságát. Lengyelország a küz- 
delmek során elveszteitte min- 
den ipari és politikai központ- 
jait. Varsó nincs többé s a len 

gyel kormány szétesett. Ez azt 

jelenti, hogy a lengyel állam, 
mint olyan meszűnit, amai ví- 
szoni következményeiben azi 

vonja maga után, hogy azok a 
szerzüdések, amelyeket Len- 
gyelország a Szovjettel kötőti, 
nem érvényesek töőbbé. Tekin- 
lettel arra, hogy Lengyelor- 
szág szélomlása révén az uk- 
rán és a fehérorosz területen 
olyan események történhet- 
nek, amelyek könnyem vesze- 
delesek lehetnek a Szovjei 
érdekeire nézve, a szovjet-kor- 
mány nem maradhatoti iétle- 
nűl s nem nézhette, hogy az 
ukránok és fehéroroszok, akik 
az orosz mép jestvérci, ki le- 
gyenek szolgállatva idegen ér- 
dekeknek. A szovjet-kormány 
tehát utasítotla a szovjet had- 
erők parancsnokságát, adjon 
parancsot az orosz haderők- 
nek, hogy lépje át a lengyel- 
orosz határi és tegyen meg 
mindent az ukrán és fehér- 
orosz testvérnép védelmére. 
Etől fűggetlenül a szovjeikor- 
mány minden lehetőt megtesz, 
hogy a magára hagyatott len- 
gyel népet kívezesse abból a 
zűrzavarból, amelybe a jelen- 
legi kormány vezette. 

Igy szól a szovjet jegyzék. 

A szovjet.körökben hozzá- 
lűzik még ehez, hogy a szovjet 
nek nem háborus szándékait 
scgítik elő a hadmozdulatok- 
val, hanem a szovjeinek azt a 
célját ígyekeznek elérni, hogy 
rendet ierermtsenek a lemgyel 
főldön. A szovjet hangoztatta 
még, hogy amennyiben az 
1919-es vonalat eléri, a továb- 
bi hadmozdulatoknak már 
semmi értelme sem lesz, a 
szovjet ettől függeillenűl meg- 
tartja semlegességét. A szovjet 
haderő az 1919-ecs vonalon iul 
semmi lépést sem tesz. Moszk- 
vában különös hangsulyt he- 
lyeznek arra, hogy kidomborít 
sák, miszerint a szovjet nem 

folytat Lengyelországgal szem- 
ben hadmozdulatlokat, hanem, 
minden ténykedése arra írá- 
nyul, hogy a lengyel, ukrán és 
ilehérorosz népet megmentse. 

A kisérőlevéi szövege 
(Moszkva. - Tass.) A Mosz- 

kvában akreditált diplomáciai 
képviseletekhez eljuttatott 
szovjet jegyzékhez, amely a 
szovjet hadsereg keletlengyel- 
országi előnyomulását indo- 
kolta meg, Molotov külűgyi 
népbiztos aláirásával kisérő le- 
velet mellékelt a külügyi nép- 
biztosság, amely a kővetkező- 
képpen hangzik: 
Követ Ur. Közlőm őnnel a 

lengyel nagykővethez a mai 
napon ejuttatott jegyzék szőve 
gét másolatban és egyuttal kő- 
felességemnk tartom kijelen- 
teni, hogy a Szovjetunió eddig 
kővetett semlegességi politiká- 
ját az ÖŐn országával szemben 
tovébbra is fenntartja. Kérem 
Követ Úr, fogadja megkűlőn- 
bőztetett tiszteletem kifejezé- 
sét. Molotov, Szovjetunió kűül- 
űgyi népbiztosa. 

Kiket biztositott a Szovjet 
se mlegességéről 

(Moszkva. - Reuter.) - A 
Szovjet jegyzékét a következő 
államok diplomáciai képvisele- 
téhez jutatták el: 
Németország, Olaszország, 

Arglia, Franciaország, Romá- 

Francia vélemény: 
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soknak fenntartolit 
arnyag és petróleumtartálynak 

nAGYAkS
A, 

nisztán, Egyesűlt Allamok, Tő- 
rőkország, Finnország, Letlor- 
szág, Litvánia, Esztország, Dá- 
nia, Magyarország, Svédország 
Norvégia, Cuba. 

Zeppelinen akar petro- 
leumot szállitant Német- 

ország a Szovjetből 
(Amszterdam. Reuter). A 

Telegraf cíimű holland lap 
jelentése szerint a német kor- 
mány az óriás léghajókat áru- 
szállitásra akarja felhasználni 
a Szovjet és Némelország kő- 
zőtt. A terv szerint az uta- 

helyeket 

rendeznék át. Németország 
vegyianyagokat és gépalkatré- 
szeket szállitana a Szovjetbe, 
onnan pedig petróleumot visz- 
sza. A 200 milliós áruhitei- 
keretet Németország 400 mil- 
lióra akarja felemelni. Ebben 
az irányban már folynak is a 
tárgyalások. 

(Sanghai). A japán csapa- 
tok ma hatalmas támadást in- 
téztek a kinai seregek ellen. A 
kinai csapatok dél óta vissza- 
vonulnak. 

Hitler már auguszfus 
23.án elhatározta 

a háborut 
(London. Reuter) Dr. Burck 

hardt volt danzigi népszővet- 
ségi főbiztos, aki jelenleg 
Stockholmban tartózkodik, az 
egyik ujságiró előtt érdekes 
nyilatkozatot tett. A népsző- 
vetségi főbiztos kijelentette 
tőbbek kőzött, hogy Hitler 
már augusztus 23-án elhatá- 
rozta, hogy a danzigi és a 
korridori kérdést fegyverrel 
fcgja megoldani. Burckhardt 
látogatást tett Berchtesgaden- 
ben, ahol a békés megoldás le- 
hetőségéről volt szó, de a bé- 
kés megoldás már elkésett. A 
nép békét akart és utóbb már 
teljesen közömbőssé vált Dan- 
zig lakossága is. Burckhardt 
kifejtette még, hogy a lengyel- 

nia, Irán, Kina, Japán, Afga- országi események me 
őt, de bizik a lengyel ieptek 
állégben Hayáy) A ér 

(Bern. Havas). Fra 
ter Zeitung kőzli, hogy i 
met munkaügyi miniszte, 
női munkaszolgálat rendelk. 
zéseit megszigoritotta ebbe 
az értelemben, hogy miag-1 
16 éven felűli német nőp k 
heti 56 órát kell dolgoznia ; 

(London. Reuter). Némelo. 
szág felett a légvédelmi ű 
lelőttek egy amerikai vörőöske. 
resztes gépet, amely Lengyel- 
ország felé tartott. A vőrőöske- 
resztes gép valamennyi utasa 
meghalt. Életét vesztette a ca. 
liforniai kollégium egyik faná- 
rénak a nővére is, aki mint 
betegápolónő akart működni 
a lengyel harcitéren. 

Különleges mesbízatás. 
sal" visszaküldték Hol. 
landiába és Svájcba a 
német állampolgárokat 
(Zürich. Havas). Tudvalevő 

dolog, hogy a Hollandiában 
és Svájcban élő német állam- 
polgárok utasitást kaptak ab- 
ban az értelemben, hogy to- 
váébbra is maradjanak helyű- 
kőn, illetve hivatalaikban. Azc 
kat a német állampolgárokat, 
akik a háboru kitőrése óta 
Németországba utaztak, hogy 
kafonai kötelezettségeiknek 
eleget tegyenek, visszaküldték 
Svájcba, illetve Hollandiába 
azzal, hogy az ottani német 
koi1 zulátusokon jelentsék be 
katonai kőtelezettségeiket, 
ugyenakkor fehivták figyelmű 
ket arra, hogy a konzulátuso- 
kon megkapják utasitásaikat, 
hogy milyen megbizatásokat 
végezzenek. A két állarnban 
munkában levő német háztar- 
tási alkalmazottakat felszóli- 
tották arra, hogy keresetűk 
háromnegyed részét a némei 
kormány rendelkezésére bo- 
csássák, ennek ellenében a né- 
met kormány gondoskodik a 
Németországban lakó hozzá- 
tartozóik ellátásáról. 

Aachen lakossága menekül 
(Páris. - Havas.) A ífrancia 

főhadiszállás jelentése szerint 

A Szovjet nem Németországgal egyet- 
értésben 

(Páris. - Havas.) Francia 
politikai kőrőkben nagy tartóz 
kodással kezelik a Szovjet lé- 
péséről kialakult véleményi. 
Hangsulyozzák, hogy semmi- 
esetre sem helytálló az a né- 
met részről tőrtént beállitás, 

járt el? 
és magyarázat, hogy a Szovjet 
Németországgal egyetértésben 
járt el. Politikai kőórők hang- 
sulyozzák, hogy milyen kirivó 
különbség van a Szovjet és a 
német részről kiadott magyará 
zat kőzőtt. 

Molofov Moszkvába ren- 

delfe a berlini kövefei 
(Berlin. - DNB.) A szovjet kormány fontos diplomá- 

ciai megbeszélések végeit Moszkvába rendelte berlini nagy 
követét. A nagykövet repülögépen azonnal Moszkvába uta- 
zott. 

a támadásokat visszaverie. 

a frencia haderő nagy ny0 
mást gyakorol Aachen vidéke: 
re. A német hadvezetőség ren: 
deletet adott ki a város kiűri 

tését illetőleg. A 12 éves és a 
60 éven felűli nőket kocsikon, 

szállitják el, mig a tőbbieknek 
hosszu menetoszlopokban kell 
a férfi lakossággal egyűtt el 
hagyniok a várost. A menekü 
lők a rendelet szerint nem 
hetrek magukkal 15 kilogrem 
nál nagyobb csomagolt. 

Kézituss a nyugal 
fronton 

(Páris. - Havas.) A frande 
hadvezetőség jelentése szer 
a Saarbrűcken kőrűli harzco 

ban hosszu fronton kézitusó 
kerűlt a sor. A francia hadeső 



repűlőgépet zsákmányoltunk. 

metlt tiszt fel 

hogy a céltalan ellenállás fel- 
adósára birja. A katonai pa- 

Kedd 1939. szeptember 19. 

Vasárnapi hadíjelentések: 

Eramdcim 

(Páris. - Havas.) Vasárnap 
reggeli hadijelentés: Az ellen- 

ség a íront két pontján Mosel- 

tól keletre és a Saar-vidék kőz 

pontján ellentámadásba ment 

át. Mindkét ellentámadást visz 

szavertűk. A legutolsó jelenté- 

sek szerint a keleti frontok 

ról nagyszámu erősités szá- 

raztfőldi haderő és repülőgé- 
pek érkeztek a nyugati arcvo- 

nalra. 

Lengvel 
(Varsó. - Pat.) A lengyel 

csapatok folytatják az elkesere 
dett ellenállást. Nagy vesztesé- 
geket okoztunk az ellenségnek 
Varsó ellenállása lankadatlan. 
Kladnotól északkeletre nagy 
harcok dulnak. Lembergtől dél 
re folytatjuk az ellenállást. 

Némmez 
(Narlin. - DNB.) Keletgali- 

cia megtisztitása folyik. Lem- 
berget 3 oldalról kőrűlzártuk. 
Przemsyl a mienk. A San tor- 
kolatánál legyőztük a lengyel 
ellenállást. Deblin elesett. Itt 
a repűlőtéren száz teljesen ép 

Kutno előtt a lengyelek elke- 
seredett kitőrési kisérlete pán- 
célos osztagainkon megtőrt. - 
Varsót teljesen kőrűlzártuk. - 
Varsó polgári lakosságának a 
megkimélése céljából egy né- 

aakarta keresni 
Varsó katonai parancsnokát, 

rancsnok nem volt hajlandó 
fogadni a német tisztet. Ezért 

A námelek bejelentettek, 
hogy Varsót kimélet 
.... 

rélkül fogják 
A franciák visszavertek két ellentá- 

madást a nyugati fronion 

Bresztlitovszk elesett 

Varsót nem nyilt városnak, 
hanem katonai célpontnak 
fogják tekinteni. 

Ujabb jelentések szerini! a 

tovszk erődőt és hatszáz fog- 
lyot ejtettek. 

Elveszett a zászló -- 
öngyilkos lett a lengyel 

tiszt 
(Varsó. - Stefani.) Gőring 

Ami a folyékony tűzelőanyag 
németek elfoglalták Breszt-Li- 

étogatást tett a íronton. Hit- 
Er az észeli íxomira ulazott. 
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zni 

Az első lengyel zászló, amely 
német kézre jutott Jaslov kőr- 
nyéki harcokban az 54-ik gya- 
logezred zászlója volt. A zász- 
lótartó tiszt őngyilkosságot kő 
vetett el. A német csapatok a 
Leopold környéki petroleum- 
mezőkig jutottak el. 

Kutnonal a lengyelek ellen- 
áillása nagyon erős. 

Daladier a ironton 
(Paris. - Havas.) A Matin 

értesűlése szerint Daladier lá- 

.....
..- 

togatást tett a íronton és meg 

látogatta a Maginot-vonalat. 

A lap kiemeli, hogy a fíran- 

cia vadász-repűlőgépek nagy- 

szerű teljesitményt nyujtanak. 

Mérges gázt haszuáltak 
a lengyelek ? 

(Berlin. - DNB.) Jaslo kör 

nyékén egy hid megtisztitásá- 
nál egy gáztartály felrobbant. 
Két katona meghalt, tizenkettő 
megsebesűlt - egy halálosan. 
A vizsgálat szerint a lengyelek 
sárgakeresztes mérgesgázt hasz 
náltak és ezzel megsértették a 
mérgesgázok használatáról 
szóló nemzetkőzi tilalmat. 

A Szovjet tovább 
segiti Kínát 

(Moszkva. - Reuter.) Hiva- 

talosan meg nem erősitett hir 

szerint Molotov és Togo a ja- 

pán-szovjet megnemtámadási 
egyezmény űgyében folytattak 

tárgyalásokat. A japán-szov- 

jet kibékűlés érdekében a né- 

met diplomácia élen Ribben- 

iroppal dolgozott kőzre. A tár 

gyalások azonban nehézségek- 
be űiköznek, mert a Szovjet 

nem hajlandó lemondani Kina 

megsegitéséről. 

Az Egyesült Államok territoriális 
határát kiterjesztette a tengeren 

(Washington. United Press.) 
Rocsevelt elnők a sajtóértekez 
leten azt a kijelentést tette, 
hogy az Amerikai kormány a 
határait jóval a territoriális vi- 
zeken tul kitolja, hogy kellőleg 
meg tudja védeni az amerikai 

hajózási és kereskedelmi érde- 
keket. Az amerikai flotta utasi- 
tást kapott arra, hogy 200 mér- 
földes körzetben kutassa át az 
amerikai partok előtt a vize- 
ket s teljesitsenek állandó őr- 

szolgálatot. 

Olaszország visszatér a gazdasági 
önellátás politikájához 

(Róma. - Stefani.) A Pa- 
lazzo Venezziában a Duce el- 
nőklete mellett gazdasági érte- 

kezlet volt, amelyen megálla- 
pitották Olaszország ipari, gaz 
dasági és mezőgazdasági szűk- 
ségleteit egy évre. Az értekez- 
leten arra a megállapodásra 
jutottak, hogy Olaszország a 
gazdasági őnellátás politikájá- 
hoz folyamodik. Ennek érdeké 
ben a fogyasztást csőkkenteni 
a termelést ezzel szemben pe- 
dig növeszteni kell. Szóba ke- 
rűlt még az országnak folyé- 
kony és tűzelőanyaggal való 
ellátésa. E téren bizonyos hiá- 
nyok mutatkoztak, aminek kő- 
vetkeztében a legnagyobb ta- 
karékosságra van szűkség. - 

beszerzését illeti, Olaszország 
fokozott mértékben tőrekszik 
az albán petroleum telepek ki 
aknázására. A termelés racio- 
nalizálását tervbe vették. Tű- 
zelőszerűl használni fogják a 
mathant és a gazolint. A vaj- 
termelés Albániában igen 
kedvezően alakul. óÓlomban, 
zirkben, aluminiumban kielé- 
gitő a termelés. Hiány van 

azonhana rézben, Ami a tex- 

til ellátást illeti a fejlődő olasz 
ipar lehetővé ieszi az ellátást. 
Ügyszintén a szintetikus gum- 
mi előállitására kűülön telep lé- 
tesült. Az őnellátás politikája 
révén nagy szerepe lesz a ké- 
miának. A gazdasági tanács 
végeredményeképpen azt a 

Olaszország a semleges álla- 
mok körében a legnagyobb 
ipari ország. 

Angol cirkálók a 
Panama-csalornában 
(Washington. United Press). 

A Panama csatorna közelében 

több angol cirkáló tartózko- 
dik, hogy a német hajók kalóz 
kodását lehetetlenné tegyék. 
Az amerikai hatóságok a csa- 
torna zónájában kémelháritó 
ircdát létesitettek. 

(Washington. United Press). 
A Buenos Ayresből érkező 
jelentések szerint a braziliai, 
uruguayi és argentinai kor- 
mány elhatározta, hogy a ten- 
geren kőzösen lépnek fel sem- 
legességük megvédése érdeké- 
ben. Ez az intézkedés őssze- 
fűgg azzal a hirrel, amely ar- 
ról számolt be, hogy a német 
haditengerészet meg akarta 
kisérelni, miszerint a délame- 
rikai partok mentén flotta- 
bázisokat teremt. Ezzel Német- 
ország megsértené a fenti hó- 
rom állam semlegességét. 

Saját tfermésüű 

FAJBOROK 
kisüsii pálimkák olcsó árban 

1i liter já asztali bor 10 Lei 
„ vételmnél e Lei 

Marghitai Uradalom borlerakata 
Oradea, Piata Mihai Viteazul 1. 

(Füchsl palota) 

A német templomok 
„légvédelmi" bezárása 
(Róma. Stefani). Az Osser- 

vatore Romano foglalkozik a 
német kormány ama rendele- 
tével, amelynek értelmében 
számos katolikus templomot 
bezártak és a sajtószolgálatot 
lehetetlenné tetlék. A lap köz- 
li, hogy a templomok nagyon 
távol esnek a fronttól, igy 
nem indokolt azoknak légvé- 
deimi szempontokra való te- 
kintettel bezárása, jogtalanság 
az is, hogy a 30 millió német 
katolikusságnak mindőssze 5 
időszaki lapja maradt, holott 
a napilapok terjedelmét nem 
korlátozták. Mindez azt bizo- 
nyitja, - irja a lap, - hogy a 
német kormány a keresztény- 

megállapitást telte, hogy - I ség kiirtására tőrekszik. 

Megérkezett a német gazdasági 
bizottság Bucurestibe 

(Bucuresti. DNB). A német- 
román gazdasági egyezmény 
megkőtése értelmében Bucu- 
restiben német-román vegyes 
bizottság űl őssze, hogy meg- 
állapitsa a két ország kőzötti 

expori és import kontingen- 
sét. A német bizottság Clau- 

dius kereskedelmi tanacsos ve- 
zetésével már meg is érkezett 
Bucurestibe. 

Lindbergh rádióbeszéde az Egye- 
sült ÁNHamok beavatkozása ellem 

(Newyork. DNB.) A német 
távirati iroda jelentése szerint 
Lindbergh ezredes rádióbeszé- 
det mondott, amelyben felhivl 
ta az Egyesűlt Allamok kőz- 
véleményének figyelmét az 
európai háboruba való beavat 
kozás veszélyére. Az USA ha- 

tára - mondotta Lindbereh 
- az óceán és ezért még a 
repűlőtechnika fejlettsége mel- 
lett sem fenyeget bennűnket 
támadás. Teljesen távol kell 
tartanunk magunkat a kon- 
fliktustól, ha nem akarjuk 
ifjeaink millióit feláldozni. 
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LEGUJABE 

Varsó katomai paramcs- 

moka hajlandó tárgyalmi 
a város feladásáról 
(Berlin. - DNB.) A német távírati íroda jelenti: Ie- 

meretes, hogy egy német parlamenter fel akaria keresni 

Varsó katonai parancsnokát, hogy a felesleges vérontás 
el- 

kerülése érdekében a város átadásáról tárgyaljon. A k
ato- 

nai parancsnok nem volt hajlandó fogadni 
a német parla- 

mentert. Vasárnap délután Varsó katonai parancsnoka 

szikratávirón értesítette a német katonai parancsnokságot, 

bogy hajlandó delegátust kiküldeni. A német hadvezetlő 

ség közölte, hogy a javaslathoz hozzájárul. 

(Beriin. - ÖNB.) A német jegyzék azt tartalmazza, 

hogy a német főparancsnokság este 10 óra előti küldi azt a 

gépkocsit, amelynek megvilágított fehér zászlója van s ame 

Íyen a polgári lakosság varsói kiűritését lebonyolitó parla- ö 

menter és diplomáciai képviselő foglal helyet. - Azon az 

SPORT 

Komoly csatározás után 

Crisana--Sodronyipar 1:0 (0:0) 
Nagyvárad 1000 néző, biró Boldur 

A Crisana a harmadik aka- 

dályt is sikeresen velte. A Sod 

ronyipar csapatában komoly, 

jóképességű ellenfelet kaptak. 

Ennek megfelelően, erőteljes, 

hilyenként izgalmas, jellegzete- 

sen „B-diviziós" mérkőzés volt 

A váradi csapat most is egy 

ségesebb, egyőöntetűbb volt, 

mint ellenfele és bár a Sod- 

ronyipar is jóképességű, szor- 

galmas egyűttes, a Crisana mi- 

nimális főlénye kiűtkőzőtt és 

a zegy gól differencia megér- 

demelitnek tűnik. 

A Sodronyipar kezdett, de 

a Crisana rövidesen átvette az 

irényitó szerepét és az első fél 

időben ugyszólván végig táma 

dott. A Sodronyipar csapatá- 
ban kitűnnek egyéni képessé- 
gek, de kapuig nem tudnak el- 
jutni és komolyan semmirre 
sem birnak menni. A Crisana 
percekig is a Sodronyipar ka- 
puja eőtt tanyázik, de vára- 
di csatárok sem képesek gólt 
rugni. Szűnet után éppen oly 
gyors, endűletes és még válto- 
zatosabb a játék. A Sodrony- 
ipar is tőbb támadást vezet, 
de csa ka Crisana eredményes 
A 21. percben Silaghi fávolról 
rálő és remek lővése a felső 
sarokba vágódik (1:0). - Az 
egyetlen gól után mindkét csa- 
pat igyekszik, de minden ered 
mény nélkűül. 

Kilenc emberrel játszott a NAC 

Dacia Unirea--NAC 3:1 (01) 
Braila, 1200 néző, biró Írimeseu 

A brailai oroszlánbarlang- 

ban elvérzett a NAC. A brailai 

egyűttes már tavaly hirhedtté 

tette nevét a borányaival és 

sportszerűtlen viselkedésével. 

A csapat hű maradt őnmagá- 

hoz. 
A NAC jobb volt és az első 

félidőben vezetést is szerzett. 

A Dacia tudásbeli hiányossá- 

gait durvaságga pótolta. Lerug 

ták a NAC legjobb embereit, 

Krauszt, majd Madácsot és a 
NAC a második félidőben csak 
9 emberrel játszott. 
A zöldfehérek az első félidő- 

ben egy gólos vezetésre tettek 
szert, szűnet után a 9 ember- 
rel jétszó csapat ellen kiegyen 
litettek, majd két gólos győzel 
met erőszakoltak ki. A NAC 
gólját Jakabovits, a brailai csa 
pat góljait Constontinescu és 
Drgomirescu lőtték. 

Elvérzeti a Törekvés 

Universitate-örekvés 7:0 (0) 
Kolozsvár. 1200 néző, biró Hőhn 

A Tőrekvés kolozsvári kirán 
dulása salyos kudarccal végző- 
időtt. A piros-feketék renlkivűl 
Irossz napot fogtak ki, ezzel 
szemben az Universitate nagy- 
szerűen játszott. A Törekvés 
legész csapata gyengén műkő- 
dőtt, de különősen a Tőrekvés 
Hegjobb csapatrésze, amely 
Imáskor az egész csapat oszlo- 
pa szokott lenni, megingott és 

tegnap 
szott. 
Az Universitate az első perc 

től az utolsóig biztosan veze- 
tett. A gólokat Wieder (5) és 
Luca (2) lőtték. - A Tőrekvés 
nem volt képes góllal válaszol- 
ni. 
..evv 

NYOMATOTT PASZTOR EDE 
CeGNeL ORADBA 

kataszirófálisan ját- 

1 A GY ARSA 

uton, ameyen ez a gépkocsi közlekedett, fobbról és balról 
2 ezer méternyire a fegyverszűnelet biztositani kell. Ezt a 
közleményt előzőleg Varsó parancsnokának 
előbb erősíteni. 

meg kell 

Szétbombázilak egy varsói templomot 
(Varsó. - Patt.) A lengyel 

perancsnokság közlése szeriot 
miután a német hadvezelőség 
által közöt ultimátumra a var- 
sói helyőrség parancsnoka 
nem adott választ, a német tű- 
zérség akcióba lépett. Egy 

templomot és számo magánh 
zat rommá lőttek. Ezután ke- 
rűlt sor arra a szikratviró űze 
netre, amellyel kérték, hogy 
német hadvezetőség fogadja a 
lergyel parlamentert. 

Moscicky Romániában? 
(Páris. - Havas.) A lengyel 

kormány néhány tagja és Mos- 
cicky lengyel kőztársasági el- 
nők már átlépték a román- 

A) Divizió 
Venus-TMAC 3:0 (1:0) 

Gloria CFR-Spor ul 
Studeniesc 3:2 (1:1) 

Rapid-Unírea Tricolor 
3:2 (1:0) 

Ripensia-UDR 4:4 (3:1) 
Juvenius-Amie 2:1 (2.:0) 
Carpati-Vicioria 2:0 0) 

B) Divizió 
Constanta: AS Constanta- 

Dragos Voda 3:2 (1:0). 
Ploesti: Tricolor-Sporting 

6:0 (1:0). 
Brassó: Astra Victoria 2:0. 

Craiova: FC Craiova-Mures 
imérkőzés a Mures meg nem 
jelenése miatt elmaradt. 

Nagyváradi kerületi 
bajnoki eredmenyek 

Vasas-Electrica 4:1 (3:0). 
Crisana-Vasas 2:1 (1:0). 
Colping-CFR 1:0 (0:0). 

Magyar Bajnokság 
Hungária-Kispest 3:3. 
Nemzeti-Szűrketaxi 3.2. 
Ferencváros-Szeged 5:1. 
Tőrekvés-Haladás 2:1. 
Ujpest -Bocskai 4:0. 

e.ee.eee.e.. 

Rádió műso 

BUCURESII. 7.30 Ritmikus 
torna, hiradó. reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. 13 Időjelzés, időjárás, 
kulturális hirek, sport, vizállás 
jelentés. 13.10 Délh hangver- 

közvetitésee. Közben: 
Sporthireknek adása. 13.40 Gra 
mofonlemezek. 14.15 Hirek, 
időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hi- 
rek. 16.45 Előadás. 19.17 Szóra 
koztató zene. 20.40 Dalok. 21 
Kemarazene. 22 Hirek. 22.30 
Hirek magyarul, utána leme- 

lengyel határt. A lengyel kor- 
mány tagjai és Moscicky köz- 
társasági elnők utban vannak 
Bukarest felé. 

zek. 23 Hirek. 25.15 Szórakoz. 
tató zene. 23.45 Hirek. 
BUDAPEST I. 7.45 Torna, 

hirek és gramofon 8.20 Et 
rend. 11 Hirek. 11.20 és 1145 
Felolvasás. 12.10 Vizjelzőszol 
gálat. 13 Déli harangszó. 13.10 
Postás-zenekar. 14.30 Cigány. 
zene. 17.15 Diákfélóra. 18.15 A 
Szepesség nagyjai. Előadás. 
18.40 Haydn: G-dur zongora- 
hármas. 18.55 Magyar nóták 
zorgorán. 19.15 Előadás hang- 
lemezekkel. 20.15 Hirek. 20.25 
Szalonőtös. 20.50 Áprily Lajos 
verseiből ad elő. 21.10 
Brahms-est. 21.150 Csevegés. 
Brahmsnől. 23 Jazz. 24.05 Szó 
rakoztató hanglemezek. 

KEDD 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 
torna, hiradó, hangverseny, 
háztariási és orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, hirek, 
sport, vizállásjelentés. 13.10 A 
déli hangverseny kkőzvetitése. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.45 

Hiirek. 16.45 Eőadás. 19.17 Gra 

mofonlemezek. 20.15 Szaxofon 
21 Rádiózenekar. 22 Hirek. - 
22.40 Lemezek. 23 Hirek. 23.20 

zérekoztató zene. 23.45 Hi- 
rek. 
BUDAPEST I. 7.45 Torna 

hirek és gramofon. 8.20 Ét- 
rend. 11 Hirek. Utána felolva- 
sás. 12.10 Vizjelzőszolgáat. 13 
Déli harangszó. 13.10 Honvéd- 
zenekar. 14.30 Hanglemezek. 
17.10 Asszonyok tanácsadója. 
18.15 Eőadás.. 18.40 Grieghan8 
verseny. 19.50 Előadás. 20.25 
Denkó- és Fráter-nóták. 21.20 
Csevegés. 21.50 Kamaraegyűt 
tes. 23 Kedvelt lemezek. 24 A 
Rádió Szalonzenekara. 

Ujság- 
árusokat 

iix fizetéssel és jutalékkal 
felvesz lapunk kiadóhivatala 

Piaja Mihai Viteazul 4 
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selejtes kreppapir tekercsel 
ként leszállitott árban kapha 
különböző szinekben a Pásztof 
cégnél, Piaja Mihai Viteazul ' 
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